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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/55/582/Add.2) بناء على تقرير اللجنة الثانية]

 

اتفاقية التنوع البيولوجي  - ٢٠١/٥٥
 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قرارهـا ٢٢١/٥٤ المـؤرخ ٢٢ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٩ بشــأن اتفاقيــة التنــوع البيولوجــي(١) وإلى القـــــرارات 

الأخـــــــرى ذات الصلــة، بمــا فيــها قـــــرارها ١١٩/٤٩ المــؤرخ ١٩ كــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤، الـــذي أعلنـــت فيـــه يـــوم ٢٩ كـــانون 

الأول/ديسمبر، تاريخ بدء نفاذ الاتفاقية، اليوم الدولي للتنوع البيولوجي، 

وإذ تشير أيضا إلى أحكام اتفاقية التنوع البيولوجي، 

وإذ تؤكد من جديد أن حفظ التنوع البيولوجي يمثل أحد الشواغل المشتركة للجنس البشري، 

وإذ تشير إلى أن للدول، وفقا لميثاق الأمم المتحـدة ومبـادئ القـانون الـدولي، الحـق السـيادي في اسـتغلال مواردهـا وفقـا لسياسـاا 

البيئيـة، والمسـؤولية عـن كفالـة ألا تتسـبب الأنشـطة المضطلـع ـا في إطـار ولايتـــها أو رقابتــها، في أي ضــرر لبيئــة دول أو منــاطق أخــرى تقــع 

خارج نطاق ولايتها الوطنية، 

ـــق بحفــظ التنــوع البيولوجــي، والفصــل ١٦ المتعلــق  وإذ تشـير إلى جـدول أعمـال القـرن ٢١(٢)، ولا سـيما الفصـل ١٥ منـه المتعل

بالإدارة السليمة بيئيا للتكنولوجيا الإحيائية، والفصول ذات الصلة، 

وقد نظــرت في تقريـر الأمـين التنفيـذي لاتفاقيـة التنـوع البيولوجـي كمـا قدمـه الأمـين العـام إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الخامسـة 

والخمسين(٣)، 

                                                           
انظر: برنامج الأمم المتحدة للبيئة، اتفاقية التنوع البيولوجي (مركز الأنشطة البرنامجية للقانون البيئي والمؤسسات البيئية)، حزيران/يونيه ١٩٩٢.  (١)

ـــران/يونيـــه ١٩٩٢ (منشـــورات الأمـــم المتحـــدة، رقـــم المبيـــع  تقريــر مؤتمــر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة، ريــو دي جانــيرو، ٣-١٤ حزي (٢)
A.93.I.8 والتصويبان)، الد الأول: القرارات التي اتخذها المؤتمر، القرار ١، المرفق الثاني. 

 .A/55/211 انظر (٣)  
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وإذ تؤكد على أهمية تثقيف الجمهور وتوعيته لأجل تنفيذ الاتفاقية على جميع المستويات، 

ـــوم الــدولي  وإذ تلاحـظ التوصيـة الصـادرة عـن مؤتمـر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي في اجتماعـه الخـامس بتغيـير تـاريخ الي

للتنوع البيولوجي من أجل زيادة التعريف به، 

ــة،  وإذ يسـاورها بـالغ القلـق إزاء اسـتمرار فقـدان التنـوع البيولوجـي في العـالم، وإذ تؤكـد مـن جديـد، اسـتنادا إلى أحكـام الاتفاقي

الالتزام بحفظ التنوع البيولوجي، واستخدام عنـاصره علـى نحـو مسـتدام، وتقاسـم الفوائـد الناشـئة عـن اسـتخدام المـوارد الجينيـة، بشـكل منصـف 

وعـادل، بوسـائل تشـمل توفـير إمكانيـة ملائمـة للوصـول إلى المـوارد الجينيـة، كمـا تشـمل نقـل التكنولوجيـات ذات الصلـة بصـورة ملائمـة، مــع 

مراعاة جميع الحقوق المترتبة على تلك الموارد والتكنولوجيات، وتشمل كذلك توفير التمويل الملائم، 

وإذ تسلِّم بمساهمة اتمعات الأصلية والمحلية التي تتجسد فيها أسـاليب الحيـاة التقليديـة، ومسـاهمة المـرأة ـذه اتمعـات، في حفـظ 

الموارد البيولوجية واستخدامها على نحو مستدام، 

ــة المعنيـة بالتجـارة والبيئـة التابعـة لمنظمـة التجـارة العالميـة بشـأن أحكـام الاتفـاق المتعلـق بجوانـب  وإذ تلاحظ الحوار الجاري في اللجن

حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة(٤)، 

وإذ يشجعها العمل المضطلع به حتى الآن في إطـار الاتفاقيـة، وتشـعر بالارتيـاح لمصادقـة معظـم الـدول وإحـدى منظمـات التكـامل 

الاقتصادي الإقليمي على الاتفاقية، 

E المــؤرخ ٢٩ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٠(٥)، بروتوكــول  M -I/3 وإذ تسـلِّم بأهميـة اعتمـــاد مؤتمــر الأطــــــراف، في مقــرره

قرطاجنة للسلامة البيولوجية الملحق باتفاقية التنـوع البيولوجـي، وتوقيـع خمسـة وسـبعين طرفـا مـن الأطـراف في الاتفاقيـة علـى الـبروتوكول فيمـا 

بعد، 

وإذ تعرب عن تقديرها لحكومـة كينيـا لاسـتضافتها الاجتمـاع الخـامس لمؤتمـر الأطـراف المعقـود في نـيروبي، في الفـترة مـن ١٥ إلى 

٢٦ أيار/مايو ٢٠٠٠، 

ــة  وإذ تعـرب عـن تقديرهـا أيضـا لحكومـة إسـبانيا لاسـتضافة الاجتمـاع الأول للفريـق العـامل بـين الـدورات المفتـوح بـاب العضوي

المخصـص للمـادة ٨ (ي) مـن الاتفاقيـة، وهـي المـادة المعنيـة بالمعـارف التقليديـة وابتكـارات وممارسـات اتمعـــات الأصليــة والمحليــة، المعقــود في 

إشبيليه، في الفترة من ٢٧ إلى ٣١ آذار/مارس ٢٠٠٠،   

وإذ ترحـب بـالعرض السـخي المقـدم مـن حكومـة فرنسـا، الـذي قبلـه مؤتمـر الأطـراف في اجتماعـه الخـامس، لاسـتضافة الاجتمــاع 

الأول للجنة الحكومية الدولية المعنية ببروتوكول قرطاجنة المعقود في مونبلييه، في الفترة من ١١ إلى ١٥ كانون الأول/ ديسمبر ٢٠٠٠، 

                                                           
انظر: الصكوك القانونية المتضمنة نتــائج جولــة أوروغــواي للمفاوضــات التجاريــة المتعــددة الأطــراف، المحــررة في مراكــش، في ١٥ نيســان/أبريــل  (٤)

 .(GATT/1994-7 منشورات أمانة مجموعة الاتفاق العام بشأن التعريفات الجمركية والتجارة، رقم المبيع) ١٩٩٤

انظر UNEP/CBD/ExCOP/1/3 و Corr.1، الجزء الثاني، المرفق.  (٥)
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ـــذي قبلــه مؤتمــر الأطــراف في اجتماعــه الخــامس، لاســتضافة  وإذ ترحـب أيضـا بـالعرض السـخي المقـدم مـن حكومـة هولنـدا، ال

الاجتمـاع السـادس لمؤتمـر الأطـراف، والاجتمـاع الثـاني للجنـة الحكوميـة الدوليـة المعنيـة بـبروتوكول قرطاجنـة، اللذيـن ســـيعقدان في لاهــاي، في 

الفترة من ٨ إلى ٢٦ نيسان/أبريل ٢٠٠٢،  

وإذ تحث الأطراف في الاتفاقية على الاضطـلاع بأعمـال تحضيريـة شـاملة لدفـع عجلـة التقـدم الذي سـيحرز في الاجتمـاع السـادس 

لمؤتمر الأطراف، 

ـــائج الاجتماعــات المقبلــة  وإذ تشـير إلى دعوـا المقدمـة إلى الأمـين التنفيـذي للاتفاقيـة كـي يقـدم إلى الجمعيـة العامـة تقريـرا عـن نت

لمؤتمر الأطراف، 

تحث الدول الأطراف التي لم تنضم بعد إلى اتفاقية التنوع البيولوجي(١) على أن تصبح أطرافا فيها دون تأخير؛  - ١

يـب بـالدول الأطـراف في الاتفاقيـة أن توقِّـــع علــى بروتوكــول قرطاجنــة للســلامة البيولوجيــة(٥) وتصــدق عليــه في  - ٢

أقرب وقت ممكن؛ 

تحيط علما بنتـائج الاجتمـاع الخـامس لمؤتمـر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي المعقـود في نـيروبي، في الفـترة مـن  - ٣

١٥ إلى ٢٦ أيار/مايو ٢٠٠٠(٦)؛ 

تؤكـد مـن جديـد أهميـة المقـرر الصـادر عـن مؤتمـر الأطـراف بشـأن اعتمـاد برنـامج العمـل والنـهج المواضيعـي لتوجيـــه  - ٤

أعماله في تطوير الاتفاقية في المستقبل المنظور، بما في ذلك نظره المتعمق في النظم الإيكولوجية وغيرها من القضايا ذات الطابع الشامل(٦)؛ 

تلاحظ مقرر مؤتمر الأطـراف القـاضي بـالاضطلاع بعـدد محـدود مـن التقييمـات العلميـة النموذجيـة إعـدادا لاجتماعـه  - ٥

السـادس، وبالمشـاركة في التقييـم المقـترح للنظـم الإيكولوجيـة في الألفيــة الجديــدة، والطلــب الــذي وجهــه المؤتمــر إلى الهيئــة الفرعيــة للمشــورة 

العلمية والتقنية والتكنولوجية لتحديد فرص التعاون؛ 

تشدد على أهمية أنشطة بناء القدرات، وبخاصـة في البلـدان الناميـة، لأجـل تنفيـذ الاتفاقيـة وبروتوكـول قرطاجنـة، ولا  - ٦

سيما تطوير النظم التي تتيح للأطراف تنفيذ الاتفاقية والبروتوكول، وتشجع البلدان المتقدمة النمو على تقديم الدعم اللازم لتلك الأنشطة؛ 

تحث البلدان المتقدمة النمو على تيسـير نقـل التكنولوجيـا الإحيائيـة السـليمة بيئيـا مـن أجـل التنفيـذ الفعـال لـبروتوكول  - ٧

قرطاجنة، وفقا للمواد ذات الصلة من الاتفاقية والبروتوكول؛ 

تقرر إعلان ٢٢ أيار/مايو، وهو يوم اعتماد نص الاتفاقية، يوما دوليا للتنوع البيولوجي من الآن فصاعدا؛  - ٨

تكرر تأكيد طلبها إلى الأمين العام والأمين التنفيـذي لبرنـامج الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والأمـين التنفيـذي للاتفاقيـة  - ٩

اتخاذ جميع الخطوات اللازمة لضمان نجاح الاحتفال باليوم الدولي للتنوع البيولوجي؛ 

                                                           
انظر UNEP/CBD/COP/5/23 و Corr.1، المرفق الثالث.  (٦)
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ترحب بمقرر مؤتمر الأطـراف المتعلـق بالمسـاهمة في الاسـتعراض العشـري لتنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١(٢) وبرنـامج  - ١٠

مواصلة تنفيذ جـدول أعمـال القـرن ٢١(٧)، وتقـرر دعـوة الأمـين التنفيـذي ورئيـس الاجتمـاع السـادس لمؤتمـر الأطـراف، حسـب الاقتضـاء، إلى 

تقديم تقرير إليها في دورا ذات الصلة؛ 

تدرك أهمية الإسراع في تطويـر  وتنفيـذ الخطـة الاسـتراتيجية للاتفاقيـة، وتشجـــع الـــدول الأطـراف علـى أن تقـدم إلى  - ١١

الأمين التنفيذي في أقرب وقت ممكن، آراء مفصلة بشأن المسألة، وفقا للمقرر ٢٠/٥ الذي اتخذه مؤتمر الأطراف(٦)؛ 

ترحـب بالتعـاون في العمـل بـين أمـانة الاتفاقيـة وأمانـات الاتفاقيـات ذات الصلـة، ولا سـيما اتفاقيـة الأراضـــي الرطبــة  - ١٢

ـــــلامية، في ٢  ذات الأهميـــة الدوليـــة وخاصـــة بوصفـــها موئــــــلا للطيــــــور الــــــمائية، الـــتي اعتمـــدت في رامســـار، جمهوريــــــة إيـــران الإسـ

شباط/فبراير١٩٧١(٨)؛ 

ترحب أيضا بمقرر مؤتمر الأطراف بشأن برنامج عملـه المتعلـق بـالتنوع البيولوجـي الحراجـي، وتشـجع الأطـراف علـى  - ١٣

التعاون مع منتدى الأمم المتحدة المعني بالغابــات، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بـاحترام وحمايـة وصيانـة معـارف اتمعـات الأصليـة والمحليـة وابتكاراـا 

وممارساا التي تجسد أساليب الحياة التقليدية، وفقا للمادة ٨ (ي) والأحكام ذات الصلة من الاتفاقية؛ 

تحيـط علمـا بالارتبـاط القـائم بـين أحكـام الاتفـاق المتعلـق بجوانـب حقـوق الملكيـة الفكريـة المتصلـة بالتجـــارة(٤) وبــين  - ١٤

الاتفاقيـة، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بحقـوق الملكيـة الفكريـة والأحكـام ذات الصلـة مـن الاتفاقيـة، وتدعـو منظمـة التجـارة العالميــة والمنظمــة العالميــة 

للملكية الفكرية إلى القيام، في إطار ولاية كل منـهما، باستكشـاف هـذه العلاقـة، مـع مراعـاة الأعمـال المضطلـع ـا في المنتديـات الأخـرى ذات 

الصلة، ومع مراعاة المقرر ٢٦/٥ب الذي اتخذه مؤتمر الأطراف(٦)؛ 

تشجع الدول الأعضاء الحاصلة على عضوية منظمة التجـارة العالميـة علـى تـأييد منـح مركـز المراقـب للأمـين التنفيـذي  - ١٥

في اجتماعات الس المعني بالاتفاق المتعلق بجوانب حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة، واللجنة المعنية بالزراعة؛  

ـــاخ(٩) واتفاقيــة  ترحـب بـالتقدم المحـرز في تحقيـق التعـاون مـع أمانـات اتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بتغـير المن - ١٦

الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـــن التصحــر، وبخاصــة في أفريقيــا(١٠)، وتحــث علــى زيــادة 

التعاون؛ 

تشدد على ضرورة تعزيز أوجه التكامل بــين اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي واتفـاقية الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بتغـير  - ١٧

المناخ، لكفالة دعم أنشطة كل منهما أنشطة الأخرى؛ 

                                                           
القرار دإ-٢/١٩، المرفق.  (٧)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٩٩٦، الرقم ١٤٥٨٣.  (٨)

المرجع نفسه، الد ١٧٧١، الرقم ٣٠٨٢٢.  (٩)

المرجع نفسه، الد ١٩٥٤، الرقم ٣٣٤٨٠.  (١٠)
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تدعــو جميــع مؤسســات التمويــل والمــانحين الثنــائيين ومتعــددي الأطــراف، وكذلــك مؤسســات التمويــل الإقليميـــة  - ١٨

والمنظمات غير الحكومية، إلى التعاون مع أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي في تنفيذ برنامج العمل؛ 

ــدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة علـى تنفيـذ  تلاحظ عمل مرفق البيئة العالمية المتعلق بمساعدة البلدان النامية والبل - ١٩

ـــى  الاتفاقيـة، وتحـث المرفـق علـى تعزيـز دعمـه للمحافظـة علـى التنـوع البيولوجـي واسـتخدامه المسـتدام في سـياق التنميـة الوطنيـة المسـتدامة، وعل

القيام، في إطار ولايته، بتحديد وتنسيق الموارد المالية الإضافية الآتية من المنظمات الثنائية والدولية ومن القطاع الخاص لأجل هذا الغرض؛ 

ترحب بمبادرات تنمية القدرات التي بدأها المرفق لتقييـم احتياجـات البلـدان الناميـة وأولوياـا في مجـال بنـاء القـدرات،  - ٢٠

ـــوع البيولوجــي، ولوضــع اســتراتيجية وتنفيــذ خطــة متعــددة الســنوات لتلبيــة هــذه الاحتياجــات والأولويــات، ويــب  فيمـا يتعلـق بحفـظ التن

بالمنظمات متعددة الأطراف والثنائية الأخرى إلى التعاون مع المرفق في تعزيز قدرة البلدان النامية على حفظ التنوع البيولوجي وإدارته؛ 

تلاحظ الجهود التي يبذلها المرفق في وضع برامج لمسـاعدة البلـدان الناميـة في أنشـطة بنـاء القـدرات المتصلـة بـبروتوكول  - ٢١

قرطاجنة؛ 

يــب بــالدول الأطــراف في الاتفاقيــة أن تقــوم بتســديد متأخراــا علــى وجــه الســرعة ودفــع مســاهماا بالكــــامل  - ٢٢

وبانتظام، وذلك ضمانا لاستمرارية التدفقات النقدية اللازمة لتمويل العمل االجاري لمؤتمر الأطراف والهيئات الفرعية وأمانة الاتفاقية؛ 

تدعو الأمين التنفيذي للاتفاقية إلى تقديم تقرير إلى الجمعية العامة عن العمل الجاري بشأن الاتفاقية؛  - ٢٣

تطلـب إلى مؤتمـرات الأطـراف في اتفاقيـات البيئـــة متعــددة الأطــراف أن تراعــي جــدول اجتماعــات الجمعيــة العامــة  - ٢٤

ولجنة التنمية المستدامة عند تحديد تواريخ اجتماعاا، وذلك ضمانا لتمثيل البلدان النامية في تلك الاجتماعات تمثيلا ملائما؛ 

 

 

تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـــال المؤقــت لدورــا السادســة والخمســين البنــد الفرعــي المعنــون �اتفاقيــة التنــوع  - ٢٥

البيولوجي�. 

الجلسة العامة ٨٧ 

٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

 


